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3-ci DWORZANIN.

Ha! ha! C6Z to, nie wiesz o tej legendzie, Ze go
corka Faraona wyciagnela z wody, ale to bajka dla glup-
cOw, nie dla nas, Mojzesz jest synem jej prawdziwym,
tylko ojca wskaza¢ nie umiejs.

1-szy DWORZANIN.

Nalezy jednak zlozy¢ mu powinszowania. Jest teraz
wszechmogaceym !

MARSZALEK DWORU.

(Uderzajac trzykrotnie lasksg i wychodzac naprzéd).

Z rozkazu naszego Faraona, syna bogdéw i sloiica,
oglaszamy, Ze ceremonia powinszowan rozpoczyna sig.
Niechaj kazdy wedle godnosei, kolejno zlozy swoje po-
winszowania wielkiemu zastepcy Faraonéw.

(Obecni grupujg sie w rzad).

FARAON (do Mojzesza).

Wola nasza stanoweza. Postawilem cie Mojzeszu po
nad wszystkich, za uslugi jakie dotad wyswiadczales mo-
jemu tronowi, za wiernos¢ ku nam, za rozum! Mam na-
dzieje, ze i nadal dowody tych wszystkich przymiotéw
skladaé¢ bedziesz, i przekonasz ludzi, Zes na nasza laske
i milo$¢ zasluzyl w zupelnosei. Nie zapominaj, Zes pierw-
szym naszym sluga. Na znak szczegélniejsze] naszej dla
ciebie laski, skladamy pocalunek na twojej twarzy! (ca-
Luje go). ;

MOJZESZ.

O potezny! Madrosé twoja nie wyczerpana! Ty wiesz
co czynisz! Chociaz sie czuje mizerng istota, nie zaslu-
gujaca na twoja laske wysoks, ale jako wierny niewolnik
twoj, sledzi¢ bede za kazdem skinieniem twojem i z mo-
dlitwg w duszy, wdziecznoscia w sercu i strachem, posta-
ram sie usprawiedliwi¢ twoje ku mnie zaufanie! Wiem
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0 wielkich moich obecnych obowigzkach, powigksze tez
mojg usilnosé, aby im zado$é uczynié! Przqugam tez
i wzywam na swiadectwo bogow najwyzszych, Ze przeleje
ostatnia krople krwi za ciebie i jak pies wierny, pilno-
waé bede twego tronu. (Kleka u stép Faraona).

MARSZALEK DWORU.
Postowie panstw osciennych niechaj wystapia.
POSEL.

Gleboko wzruszeni, skladamy ci Zyczenia nasze w imie-
niu sgsiadéw, zadowolonych z laski, jaka cie spotkala.
Mamy nadzieje, ze przyczynisz sie nowy dosto jniku Egiptu,
do wzmocnienia dobrych stosunkéw panstwa z sasiadami.
(Skladaja podarunki i odchodza).

MOJZESZ.

Zaréwno szczescie, jak 1 nieszczescie potrzebuja
wspolczucia. Tem one drozsze, im z potezniejszych serc
wychodza. Gleboko wzruszony jestem zyczeniami, jakie
mnie spotykaja w tak uroczysty sposéb. Powtdrzcie tez
o dostojni poslowie swoim mocarzom, Ze i we mnie znaj-
da oni wiernego przyjaciela i Ze przyjazn ta skonczy sie
wraz z zyciem moim.

MARSZALEK DWORU.

Kaplani!
KAPLAN.

Wierni i wytrwali siudzy bogdéw, przyszliSmy ci po-
wiedzieé, co nam bogowie odkryli. Bedziesz wielki,
madry i ostrozny. Zupelne szezescie towarzyszyé ei quzw
wraz ze slawa, ktora sie rozejdzie po calem panstwie
egipskiem!|
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pierwszym czlowiekiem na swiecie! Wszechpotezny, naj-
szezodrobliwszy Boze, jakzes mnie nagrodzil, obsypujae la-
skami twoja niewolnice! Synu mdéj! ty nie wiesz Zem ja
twa matka, ale serce moje bije tylko dla ciebie, ja zyje
twojem zyciem ! Z jakaz niewyslowiona radoscig bede ca-
lowac stopy twoje i czolgaé sig u ndég twoich na znak
uczué wiernopoddaniczych. Cheialabym odda¢ ostatnie
tchnienie, calujac twoje nogi! Synu méj, synu, oczy ty
mnie slyszysz?!

Scena 3.

JACHIWETA—AMROM (wchodzi, Jachweta spieszy na jego
spotkanie).

Amromie! Dusza moja przepelniona bezgraniczng
mifoscia ! O nie, ty go tak nie kochasz, jak ja, ty nie
rozumiesz uczu¢ macierzyiskich, nie pojmujesz, co czuje
matka widzac szczescie swego dzieciecia. Lecz c6Z to?
Tys ponury! Na obliczu twojem malujg sie slady glebo-
kiego nieukontentowania! Czyz nie radujesz sie, Ze nasz
Mojzesz wstepuje na tron egipski? Ze syn nasz ktéregos-
my uratowali od niechybnej Smierci, wzniésl si¢ tak wy-
soko!

AMROM.

0, badzcie przeklete przyczyno i zarodku wszystkich
naszych cierpien! Co méwisz? tron egipski. Jak! A na
ten tron, obryzgany krwia nasza, zydowska, wstapi¢ ma
Mojzesz, m6j syn, syn swego narodu! Mysl ta doprowa-
dza mnie do szalenstwa! Jachweto, jestesmy wsp6lnikami
strasznego czynu! Jachweto, grzeszymy wobec Boga ! Je-
steSmy winni wobec naszych braci, ukrywaliSmy przed
Mojzeszem kim on jest, on nie wie nawet, Ze ma nieszczg-
snych braci, ktérzy tak ciezko cierpia i jecza w niewoli!

Amromie! Slowa twoje napelniaja mnie niewypo-
wiedziana zgroza, krew stygnie mi w zylach, zimno przej-
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muje do szpiku kosci! Boze méj, czyz rzeczywiscie zgrze-
szylam tem, Ze kocham swe dziecie?! Czyz jestem winna,
ze natura obdarzyla mmie goracem i bijacem sercem, Zze
jak orlica tule pod skrzydla -woje piskle, chronige go
przed burza i niewygodami! Ja nie chee, aby syn mdj
cierpial jak ja cierpie, niechce aby ducha w nim zabila
niewola, i dla tego tailam wszystko przed nim! Bdég mi
przebaczy te moja miloscé !

AMROM.

Jachweto, nie, nie, po tysigc krotnie nie! Jakto?
Co ty méwisz! Pomysl tylko! On bedzie na tronie,
a bracia jego i nardd bedzie jeczal w niewoli! Syn be-
dzie na tronie a ojciec niewolnikiem! On bedzie okryty
chwala i Isnil blaskiem palaeu Faraona a my bedziemy
zdychaé jak psy! Jachweto, to potworne! Jemu ma by¢
dobrze, a czyz nam dobrze? Cierpienia nasze bez granic
rosng i poteznieja 2z dniem kazdym. WyjdZz za miasto
1 spojrz na te wynedzniale, zbiedzone twarze, spojrz na
to morze nieszczes¢ i meczarni! (rzuca sie ku drzwiom).
O, zaraz spiesz¢ by go o wszystkiem powiadomié.

JACHWETA.
(wstrzymuje go za reke). Amromie, wstrzymaj sie! Sly-
sze jakies kroki! Uchodzmy copredzej, aby nas tn nie
zastano. (Szybko wychodzg).
Scena 4.
MOJZESZ — SIBISTRIS (wchodza).
MOJ ZESZ.

Najdrozsza! Chcialas ze mng pomdéwié¢? Ceremonia
juz ukonczona, nikt nam tu wige nie przeszkodzi. Milos¢
nasza zablysnie teraz wszechpoteznym blaskiem !
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SIBISTRIS.

Zakomunikuje ci radosng wiesé, ktora napelni serca
nasze niewypowiedziang blogoscig. Méwilam 2 moja ciot-
ka, ktéra mi oswiadczyla, ze Faraon zgodzil sie na nasz
zwiazek.

MOJZESZ.

Blogostawie niebo za t¢ nowing! Nie posiadam sig
z radosei, kazdy nerw drzy we mnie. Marzenia mego ser-
ca spetmty sie, jestes moja na wieki! O najdrozsza mo-
Jja, dzieli¢ bedziesz ze mna wszystkie zbytki i bogactwa!
Szczescie moje podwojone, skoro go dziele z ubdstwiang
moja! Wszystko teraz rzucam ci pod stopy! Czy widzisz
ten przepyszny t.ron? Twéj Mojzesz na nim zasiadzie, ko-
rona bedzie wienczy¢ twoje zlociste wlosy! O najdrozsza
moja, Jakze jestem SZCZQS[IWY! Oddycham szczesciem, na-
pawam sie niem, ono przyspiesza bicie mego serca!

SIBISTRIS.

Drogi méj Mojzeszu, Jestem oszolomiona tem szczg-
sciem ! Chclalabym przemlenm sie w delikatna lodyge
trzciny, aby sie ukryé pod cieniem twoim! Czy czujesz
zapach tej milosei? Czy czujesz silny aromat rozwijaja-
cej sig r6zy? O! cheialabym zapomnieé o wszystkiem
w twoich objeciach najdrozszy méj! (rzuca mu si¢ w objecia).

MOJZESZ.

I ja jestem odurzony zbytkiem szczescia, upojony
tym aromatem, czuje zawrdt glowy! Szczescie to jest za
wielkiem, aby bylo trwalem. Za wiele tego wszystkiego !
Czyz zasluzylem na to! Jakies czarne mysli ogarniajg
mojg dusze, gorejace sloice mego szezescia przyémiewa
sie, zle mysli zaczynaja mnie trawic!

SIBISTRIS.

Wyjaw mi wszystko, powiedz przyezyny twych cier-
pien, a zdlawie je swemi pieszczotami i pocalunkami !
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Precz zle mysli, nie dla was tu miejsce; tu szezescie, tu
radosé, tu raj!

MOJZESZ.

Pieszczoty twoje dzialaja na mnie przygnebiajaco !
Serce mam przepelnione cichym zalem. Cheialbym ci dac
prawdziwe szczescie i wynagrodzic za twojg gorgcy mi-
fosé. Oto dlaczego niekiedy zdaje mi sie, ze jak zlodziej
kradne twoja milosé, Ze ci¢ oszukuje, e zdradzam twoja
anielska milos¢, niewinnos¢, czystos¢ i dobroé.

SIBISTRIS.

Co ci jest méj drogi? Jestes najuczciwszym i naj-
szlachetniejszym tworem na ziemi! Twdj blask oslepia
mnie.

MOJZESZ.

Jestes do tego stopnia czysta, ze nie moZesz pojac
ludzkich przewrotnych i zlyeh jezykéw! One przebija
najtwardszy pancerz, stopia Zelazo! ILudzie nie znajg mo-
jego pochodzenia, a nie mogg mi go zapomniec. Ze wszech
stron zlosliwe szepty, obludne i dwuznaczne usmiechy
targaja mojg biedna dusze. Nie wiem kim jestem i mu-
sze sie broni¢ dumnie niewiadomoscia. Ale do glebi du-
szy czuje ukaszenia tych gadéw, ktére powoli zatruwaja
moja krew. Plamy wystepuja w czasie goraczki jaka
mam teraz. Opanowywa munie jakas niezrozumiala podej-
rzliwosé, niedowierzanie i podle nikczemne tchérzostwo.

SIBISTRIS.

Strasznie jestes rozstrojony, najdrozszy méj! Ale to
z radosci i nadmiaru szezescia. Obecny stan twej duszy,
to zmiana, ktéra szybko przeminie! Badz wesél i spo-
kojny! Spogladaj z wiarg w przyszlos¢! Ona musi byé
jasng, szczesliwg i spokojna !

.
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MOJZESZ.

O droga moja Sibistris, bedziesz ze ty mnie kochac?
Ofwieram przed toba tajniki mej duszy, czyz nie widzisz
jak one sg ciemne. Ty nie odepchniesz mnie Sibist.ris,
czy zaufasz mi tak, jak ja tobie ufam? Zdaje mi sig, Zze
wszysey spoglqdajq na mnie podejrzliwie, wytykajg mi mo-
je niewiadome pochodzenie, nawet siuzba nie szanuje mnie
nalezycie, a stosunek slug najlepiej charakteryzuje sto-
sunki ich panstwa. Ja naprzyklad, sledzac uwaznie, do-
szedlem do przekonania, Ze pierwszy moj sluga Amrom,
spoglada na mnie ponuro, i dawno juz wypedzilbym go,
gdyby nie byl mezem mojej mamki, ktéora mnie bardzo
kocha !

SIBISTRIS.

Drogi moj, czyZz warto zwraca¢ uwage na niewolni-
kow, ci sa zawsze zlil

MOJZESZ (zamyslajac sie).

Ciotka twoja, a corka Faraona przyjela mnie za sy-
na i kocha jak wlasne dziecko. Jednakze ona nie jest
moja matka. Ona musi znacé tajemnice mego pochodzenia,
ale nie chce mi jej wy]awlu Zapytywalem juz nawet
swojg mamke Jachwete, lecz i od niej niczego sie dowie-
dzie¢ nie moglem! (zamysla sie). Ojcze.. matko,. kto
wy, i gdzie wy? Blogostawilibyscie obecnie mojs, milosé!
Wszyscy majg rodzieow, ja tylko ich nie mam!

4 SIBISTRIS.

Najdrozszy md¢j, uspokdj sie, jestes zgoraczkowany
Milos¢é nasza nie potrzebuje niczyjego blogoslawieistwa.
Ona jest blogoslawiona przez niebo. P¢jdz do ogrodu,
swieze powietrze orzezwi cig! Swiezy podmuch wiatru
rozwieje twoje mysli pochmurne,

(Wyprowadza Mojzesza).



Scena 5.
JACHWETA i AMROM (wchodza).
JACHWETA (d. s.)

Wszedzie sledze go jak cien! Strasznie od pewne-
go czasu podniecony, moze nas wszystkich zgubié! (do Am-
roma) Mezu méj, co si¢ z toba dzieje? Drzysz jak w fe-
brze ! Oeczy twoje palaja strasznym blaskiem! Upamie-
taj sig, uspokdj sie i ustuchaj mojej przekonywajacej prosby!
Czyz rzeczywiscie cheesz zburzyé teraz gmach, postawiony
przez nas z takim ftrudem? Przypomnij sobie tylko: 25
lat w milezeniu ukrywaliSmy przed Mojzeszem i otaczaja-
cymi nas, wszystko co mogloby przyczyni¢ sie do odkry-
cia tajemnicy. 1 teraz jednym podmuchem checesz rozwiaé
cala nasza prace. 1 kiedy? Teraz, gdy Mojzesz staje
u zenitu stawy, do ktérej mysSmy go wyniesli, i kiedy
my wszyscy znajdujemy si¢ w jakiems dzikiem upojeniu?

AMROM.

Ot6z ta slawa wlasnie odkryla me rany, wyszla na
zewngtrz ta mysl ktéra nurtowala mnie jak robak, zaglu-
szalem ja w sobie, odpedzalemn, staralem sie nie mysleé
o tem, ale teraz bystry potok przerwal groble, nie jestem
w stanie oprze¢ sie tej sile, gdym ujrzal do czego dopro-
wadzilo nasze podle milezenie. Postanowilem juz! Mysl
ta dlawi mnie, nurtuje, nie wytrzymam dluzej i raz to
skoriczy¢ musze. Jachweto (zblizajac sie do niej) zlituj
sie 1 ulzyj mym mekom !

JACHWETA (d. s.)

O ja nieszezesliwa! On zgubi Mojzesza! Boze!
Boze! Ulituj si¢ nademng! (do Amroma) Uspokéj sie
drogi m6j Amromie, wszystko bedzie dobrze! Nie badz



L e

tak ponurym! RozpedZ te urojone cierpienia! Okielznaj
swj temperament! Przypomnij sobie nasze pozycie mal-
zetiskie, prosze cie, blagam !

Scena 6.
Ciz 1 Mojzesz.
MOJZESZ (d. s.)

Ponure mysli ustepuja! Coraz mi jasniej na duszyg
Ogarnelo mnie cos niepojetego, widocznie jestem upojony
nadmiarem slawy i milosci! Sibistriso, mile ty moje aniel-
skie stworzenie! Oddechem ust twoich rozwialas me czar-
ne mysh, jak cichy zefir ochlodzilas mojg rozpalona wyo-
braamq' Drogi ty moj, zloty tworze! Gdy wspomng
o naszej milosci cos niepojetego owlada mng! Ale ot6z
i Jachweta moja mamka! Drogg mi ona, gdyz przypomi-
na mi dziecinne moje lata. Lata niewinnosci i duchowej
czystosci, lata blogiej nieswiadomosci! (do Jachwety). Ko-
chana moja karmicielko! Czys widziala wszystkie tera-
Zniejsze uroczystosci? Tu, w tej sali, odbywala sie cala
ceremonia! Dziecie ktore nieraz siadywalo na twem ra-
mieniu, targalo cie za wlosy, chwytalo za nos, bedzie te-
raz zasiadalo tutaj, jako najwyzszy w kraju dygoitarz!
Powiedz mi czy nie masz jakiego zadania? Ja cie ozloce,
kaze wybudowaé dla ciebie dom, postaram sig okazac ci
swoje wzgledy, bo¢ przeciez tys mnie wychowala! Meza
twego uwolnie z niewoli! No c¢dz, nie powinszujesz mi?...
Lecz co za troska na obliczu twego meza? Czyz go zu-
pelnie nie obchodzi moje szczescie? Ciaggle jest ponury
i dziki!

JACHWETA.
(Chce mowié, lecz Amrom ja odtraca).
AMROM.

(do Mojzesza ironicznie) Tys teraz potezny! To nie zar-
ty, jestes zastepca tronu egipskiego. Smiej sie, smiej ze
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mnie, tobie teraz wszystko wolno! Lecz gdybys wiedzial
kim jestes! Gdybys wiedzial jak nedznym robakiem jes-
tes! Gdybys wiedzial jak nedznym robakiem jestes, juz bys
sie wiecej nie smial, bylbys tak ponurym i dzikim jak ja!

MOJZESZ (namigtnie).

Zamilez, psie przeklety, niewolniku! Precz z moich
oczu, gdyz inaczej natychmiast na $mieré cie skaze!

JACHWETA (d. s.).

Jak straszny jest gniew jego. CzyZ w rzeczywistosci
strace jednoczesnie i meza i syna? (rzucajgc sie do nég
Mojzeszowi) Wladco mo]j, przebacz, przebacz mu, on chory,
pozbawiony zmyslow, cierpi straszliwie!

AMROM (Zywo do Mojzesza).

Weza wychowalem u swej piersi! Ty nazywasz mnie
niewolnikiem ! 1 ty przeciw niewolnikom! Jam niewol-
nik, jam pies nedzny! I to ty smiesz mnie mowié, mnie!
A czy wiesz kto ty jestes? Czy wiesz Jaka krew plynie
w twoich zylach? W tobie plynie réwniez krew tego
nedznego przequtego psa, bos ty mdj syn! Ale niel Ty
nie Jestes moim synem, w tobie nic synowskiego niema,
ja nie chce mieé taklego syna! Przeklinam cig! Przeklg-
cie tobie wyrodny synu, przeklecie tobie zastepco tronu
egipskiego, przeklecie tobie niewolnikowi, wywyZszonemu
do miana zastepey tronu naszyech ciemigzcow.

MOJZESZ (rozwscieczony szeptem do Amroma)

Ty smiesz to méwi¢ do mnie, do mnie!? Powtérz,
powtérz raz jeszcze! (Chwyta go za gardlo) Zadusze
cig, zamorduje jak psa! (Nagle oprzytomniawszy spoglg-
da badawczo na niego). Wiec to tak? Wiec tu tkwi ta-
jemnica mego pochodzenia! Ty, ty jestes moim ojcem?
Niewolnik ojcem zastgpey tronu! (Odpycha go). Precz,
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precz, odemnie! (Chwytajac sie za glowe). O ja nieszcze-
sliwy, po stokro¢ nieszczesliwy! (Omdlewa).

JACHWETA (podbiega do Amroma).

1dz ztad! Odejdz, dyable przeklety, patrz, rozkoszuj
sie dzielem twych rak! (Wypycha go, podblega do Moj-
Zesza i naciera mu skronie). Synu méj, skarbie, zloto mo-
Je, oczy wy moje, ty swiecie mdj caly, ocknij sng wstan,
przebudz sig, rzeknij cho¢ siéwko! Jam tu, matka tWOJa
blagam cig, otwdrz oczy, dzigeig ty moje, wiadco m0_|!
O, jakzem ja nieszczesliwa! On lezy martwy, ‘nie slyszy
mnie! (nagle krzyknawszy) Synu mdj!

MOJZESZ.
(przychodzac do siebie, slabym glosem) Kto tu?
JACHWETA (d. s).

On zyje! zyje! Dzieki ci wielki wszechmocny Boze
W niebiesiech. Ja mam go znowu! (do Mojzesza) To ja,
karmicielka twoja, ktéra ci¢ kocha do grobu, gotowa od-
da¢ zycie za ciebie, ktéra jak pies czolga sie u stop
twoich.

MOJZESZ (rozgladajac sie).

Gdzie ja jestem? Co sig ze mng dzieje? Cos mi sie
marzy... Jachweto, co si¢ ze mng swalo? Ach tak, przy-
pominam sobie... Amrom... niewolnik... (zrywa sig). Co on
mi powiedzial? Wscieklos¢ mnie porywa! Trace zmysly,
krew kipi we mnie . Jachweto, Jachweto, czy to prawda? Ty
wiesz co méwil ten niewolnik, ty wiesz o wszystkiem!
(dziko) Jachweto, ja was kazg wszystkich wymordowac,
kaze wolno "ypruwau wam 7yly i wytaczaé waszg krow |
Powiedzeie 11 prawde, prawde, prawde! (Chwytajac sie
za glowe) Prawde!
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JACHWETA.
Synu mdéj !
MOJZESZ (przerywa jej).
Wige to prawda! Niewolnik méwil prawde?
JACHWETA.

Nie gniewaj si¢ wladco méj, miej wzglad na swoje
zdrowie! (placze). Tak, o tak! Ja jestem twoja matka,
to ojciec twéj. Czys nie odgadl tego, z mojej gorace]
milosci ku tobie ? '

MOJZESZ (histerycznie).
i

Ha, ha, ha! Ojcem zastepcy tronu egipskiego nie-
wolnik Amrom! Czegoz stoicie? Podajciez mu tron, niech
na nim zasigdzie! To ojciec zastepcy tego tronu! ZIjz-
ciez u stdp jego wasze glebokie wuszanowanie i uczucia
wiernopoddancze! Przeciez to ojciec zastepcy tronu! Oj-
ciec! Ojciec! O, przekleta niech bedzie chwila, w ktérej
zostal moim ojcem! Przekletem niech bedzie pierwsze
kwilenie dziecka, ktore jego, nedznego niewolnika, nazwa-
lo ojcem! Co to za suknie? (szarpie na sobie ubiér) Gar-
deroba zastepcy tronu! Nie potrzebuje tego! Nie wart
jestem dzwigac tego na sobie! (rozrywa na sobie suknie),
Dajcie mi lachmany, ubierzcie mnie w niewolnicze suknie!
To sie nalezy niewolnikowi!

JACHWETA.
(podbiega ku niemu i chce calowa¢ mu nogi).
MOJZESZ.
Precz, precz odemnie, nie jestem godzien tego! Jam

niewolnik ! niewolnik! Slyszycie! O jakaz ciezka prze-
miana ! (pada u stép tronu).
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Za miastem Memfis — buduja piramide, pracuje duza ilosé
niewolnikéw. Dozorey z batami w reku. Niewolnicy zno-
sza cegte i slome.

Scena 1.
Niewolnik CALEL (do drugiego).

Jakzem zmeczony, sil mi nie staje, upadam ze
znuzenia ! Swiatlo dla mnie przyémione, nie czuje w so-
bie zyecia! Pracuj a pracuj do zdechu! O, wolalbym
ledz i nie powsta¢ wiecej! Ale kanczuk, ten straszny
kanczuk jakze ciezki! A dzieci? A zona! Boze, wielki
Boze, opusciles nas! Giniemy tu wszysey! O jakzeby
przysiasé i odvoczaé chwilke, zaczerpna¢ swiezego po-
wietrza! W oczach mi sie mroezy, nogi drzy podemna!
O jakzem strasznie znuzony i oslabiony !

DOZORCA 1

(podbiega i bije go kanczukiem) Psie podly, leniweze !
Nie chce ci sie pracowaé! Ciagle bys siedzial, a robié
sie nie chece! Nie mozna si¢ odwrécic od was, a w tej-
ze chwili staracie sie nas oszukaé! Zaraz nadejdzie wla-
dza by sprawdzié¢ roboty, a u ciebie okaze si¢ brak slo-
my i cegly! Czy wiesz co cie czeka? (Dobitnie, wska-
zujac piramide) No! Predzej do roboty! (Podchodzi
do drugich).

CALEL (do drugiegzo niewolnika).

Boze mdj! Stwérco Najwyzszy ! Po cos mnie stwo-
rzyl?! Dla czegos mnie obdarzyl Zyciem? Stokro¢ le-
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piej byloby umrze¢ przy urodzeniu! Czyz nie lepsza jest
smier¢ od takiego zycia! O smierci! blagam cie, zabierz
mnie, skro¢ nedzne dni mego zywota! Tys$ slodka, two-
ja reka nie uzbrojona w bat, w tobie odpoczynek i pokoj
wieczny ! W grobie bym odpuezal i rozprostowal znu-
zone me czlonki! O Smierci, ty$ niewypowiedziana rozko-
sza 1 slodyecza!

(Stycha¢ odglos trab, wehodza dwaj dygnitarze z palacu
Faraona: Gaspari kleopatr, z nimi oddzial wojska. Dozorey
z glebokim szacunkiem podbiegaja i nizko sie klaniaja).

Scena 2.
Ciz, Gaspar, Kleopatr, wojsko, dozorcy, niewolnicy.

GASPAR

Jak sie macie? Czy wszystko w porzadku? Jakze
roboty ? Czy spokojnie zachowujg sie niewolnicy?

DOZORCA I
(nizko sie klaniajac). Mam zaszezyt oznajmic¢, ze wszel-
kiemi silami stavawy sie wykonywacé rozkazy naszej wla-
dzy. Niewolnicy strasznie leniwi! To przebrzydly narod!
Bez dyscypliny ani mysig o robocie ! Chcieliby ciagle od-
POG&]’W&!L, ale my nie pozwalamy i gdyby nie nasze sta-
rania roboty nie posonelyby sie tak daleko.

NIEWOLNIK I (do drugiego).

Jak on smie tak bezczelnie lgac¢! Czyz malo pra-
cujemy ?

NIEWOLNIK II (do pierwszego).

I wszystko to musimy znosi¢ w milezeniu, musimy
polykac te wierntne klamstwa! Jakze to bolesne!
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pragna. Czy wiesz bracie, zaczynam si¢ powaznie zasta-
nawiac. Ta nagla Zmiana w zastepey tronu, jego ciagle
tajemne troski 1 bezczynnos¢ nasuwaja okropnP domysty!

KLFOP-&TR

Jednakze to dziwne, co sie tu dzieje. Wszyscy
przeczuwamy oS mepomtego* Nie mamy smialosci mé-
wi¢ o tem, a Jednak dawno nosilem sie z myslay zapyta-
nia ciebie o to. Niema teraz nikogo, a mamy dos¢ czasu
do przybycia dozoreéw. Powiedz mi, co sie stalo z za-
stepcg tronu? Tys byl przecie pierwszym z jego zwo-
lennikow,

GASPAR

O tak! Pamietam dobrze ten dzien! Dzien koro-
nacyi MojZesza! Skoiiczyl sie caly ceremonial, w palacu
wszystko ucichlo! Zdala tylko dochodzily wesole okrzy-
ki narodu! Bylem wéwezas dyzurnym. Siedze najspokoj-
niej w swoim pokoju, gdy w tem siysze wolanie: ,na po-
moc. Zastepca tronu niebezpiecznie zachorowal — ratun-
ku!“ Oszolomiony zrywam sie z miejsca i pedze w stro-
ng, zkad krzyk pochodzil. Oczom moim przedstawil sie
okropny widok! Na podlodze w porwaneJ na sztuki
odmeay lezy zastepca tronu, a nad nim kleczy z zalama-
nemi rekami Jachweta, wiesz, ta jego mamka! Od zalanej
lzami Jachwety niczego sig dowiedzie¢ nie bylo mozna.
Okazalo sie, 7e przedtem byl z nimi niewolnik Amrom, ale
teraz on znikl. Nie ulega watpliwosci, ze ten przeklety
co$ porobil z zastepca tronu. Jachweta musiala napewno
iS¢ z nim reka w reke! Byla by juz scieta, gdyby nie
siostra Faraona, ktora wyblagala dla niej 7zycie. Jest do
niej ogromnie przywigzana! Nagle znikla i Jachweta
i niewiadomo, gdzie si¢ obecnie znajduje !

KLEOPATR

Tak, teraz jestem pewny, Ze to jest dzielem Amro-
ma i Jauhwetyl Oni naszego zastgpcg tronu oczarowali.
Szkoda tylko, zescie puscili Jachwetg, niechby odpowia-
dala za meza, z ktorym dzialali wspélnie!
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GASPAR

Tak, juz przepadlo. ale nawarzyli nam biedy. Przez
trzy tygodnie dwor byl pograzony w zalobie, namiestnik
byl miedzy zyciem a sSmiercig! Wszyseysmy upadli na
duchu, kazdej chwili oczekiwalismy Smierci. A do tego
jeszeze straszna rozpacz ksiezniczki Sibistrisy zmyslow
nas pozbawiala! Drze na samo wspomnienie o tem!

KLEOPATR

O tak! Pamietam to wszystko! Widze jednakze teraz,
7e wszyscy ubostwiaja namiestnika Mojzesza, nie zwaza-
jac na to, Ze niewiadome jego pochodzenie, nie zwazajac
na rozne dwuznaczne o nim glosy, ktorych jako wierny
poddany powtorzyé sie nie osmiele. Wszysey chwaly jego
rozum 1 charakter! Najolowniejsza, ze nardd jest do nie-
go przywiazany. Przedtem go nawet i wladea nasz lubil,
ale przywiazanie to teraz ostyglo. Dziwne wogole obecne
postepowanie Mojzesza, jakis zamyslony ucieka od ludzil
Podezas uezt i ceremonii trzyma si¢ na uboczu, albo tez
przepedza czas w zadumie za murami miasta bez zwyklej
swity! Od czasn jak zachorowal, przeszlo juz dwa mie-
siace, zadnej zmiany, ciagle jednaki! Dziwnie jakis roz-
drazniony, a wladca nasz tego nie znosi! Przekonasz sie
jeszcze moj druhu, Ze zajda u nas zmiany! Jakis zly
duch opanowal Mojzesza i wszystko psujel.. Ale ciszej...
zblizajg sie dozorcy z niewolnikami!

Scena 4.
Ciz—Dozorey—Niewolnicy.
DOZORCA |

Mam zaszczyt oznajmié %e sprawdzanie robot ukoi-
czone.
GASPAR

Czy wszysey dostarczyli potrzebna ilosé materyalow?
Nie przedemna nie ukrywajecie, gdyz za to mi odpowiecie!
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DOZORCA

Nie dostarczyli tylko niektérzy, a mianowicie: nie-
wolnik Abram 100 cegiel, Juda 40 funtéw slomy, a naj-
wiekszy prozniak to ten oto Calel. Dzisiaj nic prawie
nie robil, z nim mamy najwieksze meczarnie! Nie poma-
gaja ani prosby, ani grozby! Daje najgorszy przyklad
wszystkim.

GASPAR (do naczelnika oddzialu)

Usunaé ich na strone! (Zolnierze odsuwajy wska-
zanych przez dozorce niewolnikéw. Do niewolnikéw):
Stuchajcie psy przeklete! Oducze was tego uporu! Czyz
diugo tak bede znosi¢ to wasze lenistwo? Eby wam po-
trzaskam, niegodziwey! Przeklete stworzenia, nedzne
gady! (uderza ich batem). Wybije was co dv nogij
Zdychajeie, obmierzlie plemig! (Pieniac sie ze zloseci).
Plwam na was, wy twory piekielne! (Do naczelnika od-
dzialu): Tym trzem daé po 100 bizunéw! Nie zalowac
rak, niech zging pod razami! DPrecz z nimi! Tego zas
nikczemnika (wskazujae na Calela) pozostaw, z nim sie
rozprawie na miejscu. (Niewolnicy zblizaja sie do Gas-
para i padaja mu do ndg).

NIEWOLNIK 1

Najswiatlejszy nasz wiadco i panie! Miej litosé nad
nami, nie przezyjemy tych uderzei '

GASPAR (odpychajac ich)

Precz gady odemnie, nie dotykajcie mmnie swemi za-
trutemi rekami! A co, nie smakujg razy? Ila! hal
Nieprzyjemne to, co? Obawiacie sie smierci? Tehorze !
Wyscie nasza trucizna, nasza kara! Zdychajcie wige psy!
Blagamy ciagle bogow, aby sie was pozby¢! Im wigcej
was wyginie, tem lepiej dla nas bedzie! (do naczelnika
oddzialu) Wykonajeie moje rozkazy i zabierzeie ich!
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NIFWOLNICY (razem)

Wielki Boze!
CALEL

(Rzucajac si¢ na Gaspara i chwytajac go za gardlo).

Pij, nasyé sie moja krwia! Wilku krwiozerczy, za-
dusze cig! A co? dlawisz sie, tehu ci braknie! Sinie-
jesz? Zdychaj psie przeklety!

GASPAR.

(Duszac si¢, prawie nieprzytomny). Ratunku! ra-
tunku! Zadusi mnie! Iskry mi sie sypig z dez! (Zol-
nierze rzucaja, sie na Calela, ktory rozpaczliwie broni
sie, ale go rzucaja na ziemie i zwiazujg) Oslablem zu-
pelnie, dajcie mi wody! Ten zbrodniarz omal mnie nie za-
dusil! (Dozorcy przynosza mu wody, kiéra cheiwie wy-
pija). Aa!

DOZORCA I
Jakze sie czuje modj wladca ?
GASPAR.

Chwala bogoni, juz mi lepiej. Dzieki wam wierni
moi studzy! O, ciezko go ukarze! PrzyprowadZcie mi
natychmiast jego dziecig! Otwérzeie mu Zrenice, niech
dobrze wszystkiemu sie przyjrzy! Niechaj patrzy na
smieré swego syna! A potem dopiero on umrzeé musi.
Jeszcze sie tem nie zadowolnie, zemszeze sie na nich
wszystkich | Odpowiedza mi za niego hurtem, gdyz mu-
sieli by¢ wtajemniczeni w jego ohydny posigpek !

Scena 6.

(Zolmierze wprowadzaja chlopczyka, a za nim szybko
biegnie jego matka Chana)
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CHANA

(spiesznie do pierwszego spotkanego niewolnika) Powiedz
mi na milosierdzie Boskie, po co tu prowadza mego sy-
na? Gdzie maz méj! Boze! Co widze! On zwiazany,
lezy jak martwy! Bracie méj powiedz mi caly prawde!

NIEWOLNIK (do Chany)

Nie boj sie, nic nie jest! Naezelnik Gaspar roz-
gniewal sie za cos na twego meza, kazal go zwiazaé i za-
trzymal, ale go wkrotee zwolni.

CHANA

A pocéz mi syna zabrali? Ty cos ukrywasz prze-
demna! Nie powiesz mi? Co widze? DokadZe to pro-
wadza me dziecig? Zrzucaja z niego odziez! Boze
wszechmogacy ! L

DZIECIE

Maino, mamo, ja sie boje! Mamo, oni mnie szarpial
Mamo, mamo, chodz tu do mnie (placze).

CHANA

(podbiega do dziecka — do zolnierzy) Pusécie go! Cze-
go cheecie od niego ? Po co go rozbieracie? Oddajcie
mi go! (pada na kolana) Zwrdécéeie mi mego syna !

Jeden z Zzolnierzy (grubiainsko)

1dZ precz! Lepiej pozegnaj go, gdyZz wiecej go nie
ujrzysz ! (Zwracajac sie do dziecka) Stoj spokojnie
szezenie przeklete! (do Chany) Przyjrzyj mu sie dobrze
po raz ostatni !

CHANA (w oslupieniu)

Boze wielki! Jakto ostatni raz? Co to znaczy ?
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ZOLNIKRZ

Podzigkuj swemu nikezemnemu mezowi, gdyz za je-
go ciagle lenistwo, updr i nieposluszeistwo, naczelnik ka-
zal zamurowac¢ chlopaka, co te? zaraz zobaczysz!

CIIANA (z okrzykiem)

Wstrzymajcie sie, blagam was! Rzuce sic do nég
naczelnikowi, zaleje go Izami, nie odejde od niego, dopoki
nie wyprosze zmilowania.

ZOLNIERZ
A pros, pros, tylko predko!
CILANA (rzucajue sie do nog Gasparowi)

Wladeo méj! Swiatlo ty moje! Swiecie mdj caly!
Za co gniewasz sie na mnie ? Jam gotowa wszystko uezy-
ni¢! Zabierz mmie, wez moja dusze, wez wszystko co mam
na sobie, oddaj mi tylko syna! Oddaj moje dziecie !

GASPAR
Tego tylko brakowalo! Preez mi ztad!

CILANA

Nie odeyde, umre n nég twoich! Céz mi po zycin
bez dziecka! Naczelniku, wladeco mdj, zabij mnie, ale
daruj zycie dziecku! Co6z c¢i po nim? €6z ono rozumie !
Male to i niewinne jagnie! Male to i niewinne jagnie !
To owieczka, baranck, koziolek.. (d. s.) DBoze! Mysli
mieszajg mi sie, ja zwarjuje!

GASPAR
Precz powtarzam, natychmiast! (do Zolnierzy) Wy-

prowadzi¢ ja i zamurowaé szczeniaka! Dlaczego sig ocia-
gacie?
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(z okrzykiem przerazenia). Dziecie moje jedyne! (Chwy-
tajac sie noég Gaspara). Panie, to krew moja! (nagie
w obledzie) Moja glowa! ha! ha! ha! Coz to u ciebie
na nosie?.. Ach dwa straszne kly wyszcezerzasz na mnie!
Tys dziki i straszny! Gdzie moje dziecig ? Ja go zabiore
i czempredzej ztad wyjdziemy! Jemu tak zimno! Ja go
otule i piersia swy ogrzeje! OdpedZciez te muche! Ja-
kaz ona zla! Nie puszezacie mnie, wiazecie, krepujecie !
Prosze was, blagam nie sciskajcie tak ! Ja si¢ boje, mnie
tak straszno! A ja bede tafczyé, spiewad, ja tak ladnie
spiewam, ja tak ladnie sSpiewam! (Spiewa):

Ali lula lula la

Ali lula lula la!

Pod twoim lozeczkiem stoi kdzka,

Koézka biala ladna !..

GASPAR

Ona zwaryowala! Zabierzcie jg ztad! Jej dziki
spiew strachem mnie przejmuje! Tak mnie te psy podie
roztra)aja swojem wyciem, Zem bliski utraty cierpliwesei !
(Zolnierze szybko rzucaja sie do dziecka by go rozebrad).

DZIECKO (placzac i krzyczac)

Mamo, chodz do mnie, mnie bija! ja sie tak boje!
Mamo, czy ty nie slyszysz?! Pusécie mnie do mamy! Ja
chce do mamy!

(Jeden z zolnierzy przynosi wapno, kielnie, lopate, zaczy-
na czyni¢ przygotowania do zamurowania W scianie).

CALEL (zwiazany na ziemi)

Rozstap sie ziemio 1 pochlon mnie! Nilu, wystap
z brzegow i zalej mnie! Skryj mnie dno morskie, aby
tylko nie byé swiadkiem meczarni mego dziecka! Boze
w niebiesiech, daj mi sily nadludzkie, bym mogl zerwac
krepujace mnie petal
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Scena 7,

(W glebi ukazuje sie spacerujgcy Mojzesz bez swity, za-
dumany, méwi do siebie).

Ciz i Mojzesz (w dlugim plaszezn)
MOJZESZ (d. s.)

Gorgezka dosiegla swego zenitu i znikla. Tak samo
znikly namietnosci! Spokéj w duszy, czuje tylko zawrdt
glowy, zdaje sie mi, %e lece z tronu w gleboka przepasé,
ze wszyscy mi mowia: niewulnik, jeniec, oszust! Nie two-
Je tu miejsce ! Klamstwo i obluda! Obluda i klamstwo!
Nie moge im patrzec¢ smialo w twarz! (Zbliza sie doi Cha-
na, wola go gestami). A ty co za jedna?

CHANA

Co za jedna? Ale jak ty patrzysz na mnie? Moje
dziecko takze tak spogladalo! Jak on plakal! Cheial isé
do domu! Ale ty smiejesz sie ze mnie, ty mi nie wie-
rzyszl? Zabije, zaduszg cig! (Rzuca si¢ na Mojzesza, po-
tem odskakuje od niego). O nie! nie uciekaj odemnie,
tys dobry, nie zostawiaj mnie samej!., Gdzie méj syn?
Gdziezes sie zaprzepascil! Przyjdzze tu do mnie, czas juz
na spoczynek! Ja ci piosnke zaspiewam, ty to tak lu-
bisz, prawda? (usmiecha si¢ — nuci). Ali lula, lula lal...

MOJZESZ
Nic nie rozumiem! Ta kobieta zmysly postradala!
(Zbliza sie do grupy Gaspara) Jak sie macie? Co fo fu
u was sie dzieje? Co to za kobieta?

GASPAR (d. s.)

Namiestnik ! Zdziwiony jestem zkad sig tu wzial ?
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CALEL

Paunie, ratuj nas i kaz ocali¢ e dziecie! Oto mat-
ka tego dzieciecia zmysly postradala, gdy patrzala jak
syna jej prowadzili na miejsce stracenia! O ja nieszeze-
sliwy !

NIEWOLNICY
Panie ! ratuj, wysluchaj naszych blagan !
MOJZESZ
Zaraz wszystko sprawdze. Uwolni¢ natychmiast
dziecie i ojea! (d. s.) Nie wiedzialem, Ze u nas dzieja sie
podobne rzeczy! (do Gaspara). Zakazuje wam surowo po-
dobnych kazni !
CALEL

(zwolniony z wiezéw, rzucasie do nog Mojzeszowi) O slon-
ce nasze! Wiecznie modhié sie bedziemy za ciebie! Nie-
bo cie tu zeslalo! Wige moj syn bedzie ocalony? On be-
dzie 7yc?.

MOJZESZ (do Calela)

Nieszczesliwy ! Nie lekaj sie! Syn twodj 7y¢ bedzie!
Uspokojcie sig, juz wam dzieci nie beda mordowac !

CALEL (u nog MojZesza)
O panie mqj, darowales nam Zycie i powréciles spo-
kéj! Kazda kropla krwi naszej do ciebie nalezy ! Jestem

biedny i nic nadto da¢ ci nie moge! Zabierz mnie, jam
twoj dusza i cialem !

MOJZESZ (d. s.)

Wiee tymi niewolnikami wszyscy pogardzaja. A jed-
nak ile w nich szlachetnosci i uczucia! Teraz rozumicm
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cie, Amromie, tyS moim ojcem! JakZe bylem wzgledem
ciebie surowy! O tak, wy niewolnicy o wielez szlachet-
niejsi jesteécie od nas! Wy wiecie co to unezucie rodzi-
cielskie i milos¢ synowska! My o tem pojecia nie mamy!
(do Gaspara) Przyprowad/cie mi to dziecie! (zolnierze
przyprowadzaja). Jakiez fadne dziecie! (w zadumie) I ja
kiedys bylem dzieckiem! I ja syn niewolnika ! Ale jaka
réznica! Mnie bylv dobrze, mnie nie meczono i nie bito.
Dlaczegoz to syn jednego niewolnika tak cierpi, gdy syn
drugiego oplywa w dostatkach i szczescin! (do niewoln.)
Idzecie do doméw i odpocznijeie! (do Gaspara) Na dzisiaj
zwalniam ich od robot!

MOJZESZ.

(do miewolnikéw) Postaram sie ulzy¢ waszej doli i wyba-
wi¢ od mak, jakiescie tu przemosili! Nie beda sie wiecej
pastwi¢ nad-wami! (do Calela) Zabierz swego syna, pie-
legnuj go i pilnuj swojej nieszczesliwej zony! W kazdej
potrzebie zwracaj sie wprost do mnie! (do Gaspara i do-
zorcow) Mozecie odejsé! Rozkazuje wam surowo nie obcho-
dzi¢ sie z nimi w tak ohydny sposéb !

(Wszyscy wychodza. DMojzesz zostaje sam).
Scena 8.
MOJZESZ (sam)

(d. s.). Wiec tak sie przedstawia niewola! A jam
rwal na sobie szaty, rozpaczalem, mialem siebie za naj-
nieszczesliwszego z ludzi! Ale nie! Oto jest rozpacz,
to nieszczescie, gdy dzieci Zywcem Zamurowujg,
gdy matki w rozpaczy od rozmmu odchodzq, kiedy zycie
przesigknigte trucizng, kiedy ludzie Smierci pozadaja, jak
najdrozszego goscml Czuje w tej chwili przewrét w mojem
zyclu' Jam przeciez sam synem niewolnikal Czyz moge
by¢ obojetnym, czy moze milcze¢ moje serce, czyz moge
sie obecnie dowoli lubowaé przepychem palacn Faraona!



(Wbiega na scene egipcyanin i goni uciekajgcego niewol-
nika, chwyta zestraszonego, rzuca na ziemie i1 depcze
nogami).

Scena 9.
Mojzesz, egipcyanin, niewolnik Benjamin.

EGIPCJANIN

Mysla.les ze mi ujdziesz! Do swoich c¢i sie chce?
A teraz ci lepiej, przyjemniej? A to dobre? (bije go) Cze-
kaj, odzwyczaje ja cig od ucieczek, nogi odrabig to sig
poprawisz.
MOJZESZ (do egipeyanina)

A ty jak Smiesz bi¢ go? Coz on ci zawinil?
EGIPCJANIN

(nie poznajac Mojzesza) Ha! ha! ha! Co mi za figura,
ze smie mnie bada¢! Otéz zanim sie dowiesz, kto ja jes-
tem, powiedz wpierw cos ty za jeden i czego sie wtra-
casz do nieswoich rzeczy! A ty Jakle masz prawo ?! To
mdj niewolnik, i zrobig z nim co mi si¢ podoba. Zechce
zabije, zechce zjem ! Przeczytaj moj madralo nasze prawa.

MOJZESZ (surowo)

Na kolana przedemng lotrze! Wiedz z kim méwisz!
’rawa? Niewolnicy ? Ty mowisz o prawie? Masz pra-
w0 mordowac i z,]a.dac niewolnikéw? A tys nie niewolnik?
\ czemZe jestes wyzszy od niego? Czyz on nie czlowiek !
O! on szlachetniejszy od ciebie !

EGIPCJANIN

rzucajac sie na Mojzesza) Ktos ty taki?! Ja ci pokaze!
rodzes mnie obrazil, wiec bron sie! Potrzebuje twojej

Mojzesz. 3
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krwi Smiales mnie poréwnaé z niewolnikiem, miecz z po-
chwy! Bron sie¢ powtarzam'! (rzuca sie na niego z no-
zem, Mojzesz chwyta za miecz, chwilowa walka, poczem
egipcyan pada martwy).

MOJZESZ.

(gteboko westchnawszy) To pierwszy méj krok! Stalo sig!
Nie cofne sie! (spogladajac na trupa) Od tej chwili staje
si¢ strasznym mscicielem niewo'il (Zwracajac si¢ do nie-
wolnika, ktérego ocalil). Nie obawiaj sie teraz, twoj kat
juz martwy—i wiecej nie powstanie!

BENJAMIN.
Cos ty uczynil? UchodZ panie mé6j! Zbawco! Ujales

sie za niewolnikiem i zabiles jego pana! Smier¢ ci¢ za
to czeka!

MOJZESZ.

Masz racye, méj przyjacielu! Dosé tego! Dosé tej
obludy i klamstwa! 1 jam niewolnik! Chee byé takim,
jakim w rzeczywistosci by¢ winienem! (wbiega dwdch
niewolnikéw, jeden z nich bije drugiego—sprzeczajy sie).

Seena 10.
Mojzesz, niewolnicy, Benjamin, Abram i inni.
MOJZESZ (do Abrama)

A ty dlaczego bijesz swego brata?

ABRAM

A tobie co do tego? Moze mnie tak samo chcesz
sprzatngé, jak tego egipcjanina ?
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SIBISTRIS
Nasza milos¢ to méj Bog, moja Swiatynia!
MOJZESZ

Nie, to rozkosz i rozpusta, zepsucie ludzi sytych,
ale nie przystoi niewolnikowi.

SIBISTRIS
Méj drogi Mojzeszu, a c6z nas niewolnicy obchodza?
MOJZESZ
Co nas obchodza?... Ja sam niewolnikiem !
SIBISTRIS (n. s.)

Boze! Co sie z nim stalo? On od rozumu odcho-
dzi! (gl.) Najdrozszy méj, w imie naszej bezgranicznej
milosei zaklinam cie, porzu¢ tych niewolnikéw. (pada
przed nim na kolana) Grozi ci ogromne niebezpieczenstwo!
Co ciebie obchodzg ci obmierzli niewolnicy?

MOJZESZ (z gniewem)

Ksiezno! Oni nie sa obmierzli, o wiele wyzej stojg
ol ciebie ! Ustap wiec z drogi!

SIPISTRIS (Ikajac)

Mojzeszu! Mojzeszu! Co ty robisz ze mna? I to ty
1ak do mnie przemawiagsz?

MOJZESZ

Przestani i slucha uwaznie co ci powiem. Jam syn
miewolnika. Ojciec m6j — to niewolnik Amrom! Mowie



S

ci szczery prawde, wierzaj mil (poruszenie Sibistris). Nie
mysl zem zwaryowal, jestem zupelnie zdréw na umysle!
Odwrotnie, przedtem bylem waryatem, a teraz dopiero
prze]rzalem Rzucam obecpie KEgipt i ide na pustgmql
Rozumiesz, w Egipcie pozostac¢ nie moge! (szybko) Uchodz-
my razem, rozpoczniemy nowe Zzycie, zycie prawdy! Precz
Z obludq! Czy zgadzasz sie?

SIBISTRIS (powoli z pogarda)

Jakto? Tys niewolnik! Te brudne zwierzeta, to
twoi bracia! I ja, ksiezna egipska, dotykalam memi usty
ust twoich!..

MOJZESZ

Wiee to twoja odpomeda»! IHa! (zwracajac sie obli-
czem ku Eglptowl) A wiec Zegnaj mi Egipcie, kraino po- |
dlosei, niewoli i rozpusty! Twdj Mojzesz otrzasa pyl
2 nég swoich! Nie tak myslalem rozstawac sig z tobg !
0, jam cheial ci puqchlo wszystkie moje sity idoswiad-
czeme widzie¢ cie wyzszym nad wszystkie kraje swiata!
Ale nie! Sil mi potrzeba dla mego narodu, a doswiad-
czenia moim braciom. O bracia moi, zabierzcie mnie, za-
bierzcie Zycie moje i krew moja! (wznoszac rece ku nie-
bu) Przysiggam pod tem odkrytem niebem, przysiggam
wam biedni niewolnicy-bracia poswigcic moje sily i zdro-
wie, poswwcm wam wszystko! (do Benjamina) Péjdzmy
bledn]r moj bracie na pustynie !

Kurtyna spada.




AKT 111 (Obraz pierwszy).
Pustynia. Mojzesz i Benjamin pasa owce.
Scena 1.

MOJZESZ

Bracie Benjaminie! Patrz, co za rozkosz! Tu praw-
dziwa wielkos¢! Ta przestrzen, to niebo, jak to wszystko
uszlachetnia czlowieka. Prawdziwy spokd] duszy mozna
tylko znalez¢ w obcowaniu z przyrods! To cudowne po-
wietrze jakiez ono szlachetne mysli przynosi! Slawa
i wladza sa tylko pustymi dZwiekami! Natura nie lubi fal-
szywego blasku! Omna jest wielkg i jednoczesnie skromng
(kleka). Wielki Boze, w pustyni poznalem Twoja wiel-
kos¢, ona jest bez granic! Jakze jesteSmy maluczey w po-
rownaniu z Tobg! (\Wstaje — do Benjamina) C6z, bra-
cie, jeszcze nie wida¢ starszych naszego narodu?

BENJAMIN
Panie...
MOJZESZ

Nie nazywaj mnie panem, jestem twoim bratem, to-
bie réwnym.

BENJAMIN.

Nauczycielu, zdaje sie, Ze nadchodzg starsi narodu.
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JEDEN Z STARSZYCIL

Tylko ty moZesz to uczynié¢, tys pierwszy migdzy
nami! Byles zastepca w Egipeie, znane ci wige wszystkie
ich tajniki i nauki.

MOJZESZ.

Kto? Ja? Jestem tylko zwyklym pasterzem owiec!
(rozpaczliwie) Nie moge!

WSZYSCY.
Jakto, nie mozesz? Powiedz raczej, Ze nie chcesz.
MOJZESZ.

Zrozumciez, ze nie moge, wlasnie dlatego ze bylem
zastepey egipskiego tronul! Wy myslicie, Ze egipcyanie
was oswobodza? Nie, jestescie w bledzwl Tu potrzeba
strasznych ofiar i trzeba nastaé¢ na nich plagi, a ja wy-
chowalem si¢ w Kgipcie, ja wlasnie tego uczyni¢ nie moge!

AMROM.

Tys nie zyd! Przeciez twoj naréd powinien ci by¢é
blizszym! Niech wyging wszyscy egipcyanie bo zastuzyli
na to, wreszeie ty mozesz podstepem uwolnic nas. Powiedz
Faraonowi Ze cheemy tylko na Kilka dni p6js¢ na pusty-
ni¢ aby wznies¢ modly do naszego Boga, a recze ze nas
zwolnia, a my nie wrécimy !

MOJZESZ.

O nie, jam nie zdolny do takich czynéw i do takie-
go klamstwa! Jestescie w bledzie, znam ja lepiej od was
egipcyan! Podstepem ich trudno pode_]scl Tu potrzeba
krwi, potrzeba strasznych meczarni, a do tegom ja nie
zdolny !



= s —
Jeden ze starszych, KORACH.

W danym wypadku moZnaby pozyczyé od egipcyan
wszystkie kosztownosci, tlomaczac to tem, Zze nam potrze-
bne do naszego nabozeistwa. Napracowalismy sie dla
nich ciezko, mogg nam teraz dobrze zaplaci¢! Bedac wol-
nymi, musimy by¢ bogaci.

MOJZESZ.
To nie godne wielkiej idei!
Drugi ze starszych.

Zostawmy go! Widzicie Ze on nie nasz, to podly
egipeyanin!

AMROM (uroczyscie).

Stuchaj Mojzeszu!l Ty$ mdj syn, moge ci wiec roz-
kazywac! Raz cie przeklatem, ale to bylo w zaslepieniu!
A teraz stuchajcie sta.si naszego nieszezesnego narodu:
jezeli on odmawia wykonania woli tego narodu, ktérego
krew plynie w jego zylach, jesli on chce napawad sie
majestatem pustyni, wéwezas, gdy bracia jego padaja pod
jarzmem niewoli, ja go przeklinam! BadZ przeklety po-
dly egipcyaninie!

WSZYSCY.
Badz przeklety! Tys nie nasz!
MOJZESZ.
Ojeze! Ojcze! Starsi mego narodu, przestancie |

Miejcie litos¢ nademny, patrzcie jak serce moje sie krwa-
wi (zalamujac rece w rozpaczy). Boze, naucz mnie, jak
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mam postapi¢! Bracia! Zrozumciez, ze to zupelnie bez-
celowa i bezowocna praca ! POJIIIIJGIBZ 7e jeszcze zawcze-
snie! Pojmijciez, ze bracia nasi nie dorosli jeszeze do
wolnogei, ¢6z pomoze im zewngtrzna swoboda, kiedy duch
ich jest _]eszcze pograzony w niewoli! Czuje moje serce,
Ze mi si¢ nie uda przemieni¢ ich w prawdziwie wolnych
ludzi, ze nie wykoicze tego dzielal..

AMROM.

A jak myslisz? Czyz lepiej jest, Zeby oni zgnili
w Egipceie! Patrz, przeciez oni juz zupelme nie podobni
sg do ludzi. Coz, ‘obawiasz sig, ze nie skoiiczysz, to dru-
gi to zrobi, Jezeh nie drugi to trzeci... (Ozywia sig) Sy-
nu, precz z temi zgryzliwemi i malodusmeml myslami! Wiary,
wiary wiecej! (Na niebie ukazuje sie zachod slorica, cale nie-
bo w ogniu, krzaki si¢ oswietlaja)! (W ekstame) Patrz !
Oto odpowwd?! Dzien sig koriczy! Kto wykodezy to
dzielo, pytasz? (Wskaznje palcem na niebo) Oto Ten...
Ten, Ktory byl, jest i brdzie !

MOJZESZ
(Stanowczo) Niech sie stanie Wola Boga! ldziemy
bracia do Egiptu! Tylko dowddes niech bedzie drugi, to
nad moje sily!
WSZYSCY.
Dobrze, twoj brat Aron bedzie dowddca!

Kurtyna spala.



AKT III (Obraz 2-gi).
Scena 1.

Sala audjencyonalna w palacu Faraona. Tron. Dworzanie,
starsi zydowskich niewolnikéw, na czele ich Aron i Mojzesz.

AMROM (do Mojzesza)

Ty drzysz moj synu! Jestes w febrze! Badi twar-

dym jak kamien, a zlym jak dyabel, nie lituj sie nad nimi.
MOJZESZ (do Amroma)

Ojeze moj! Nadeszla wiec straszna chwilal W sali
tej odzyla cala moja przeszlose! Jakaz réznica miedzy
terazniejszoscia a przeszloscig! Pozostal mi tylko dlug
straszny, ciezki. Zostaly tylko straszne obowiazkil
(Stychaé odglosy trab, wchodzi straz, za nimi Faraon, kt6-
Iry siada na tronie. Starsiniewolnikow padajg na twarze).

Scena 2,

Ciz, Faraon, Straz.

FARAON (do starszych nad niewolnikami).

Zadalidcie audjencyi, azeby wigc dowiesé, ze wszys-
:y moi poddani sa réwni, rozkazalem was dopuscié¢! Jaka
acie prosbe, powiedzcie?

ARON (lezac na ziemi),

Swiatty nasz wladco. Sloiice ty nasze pozwol
wym wiernym poddanym, Zydowskim niewolnikom, udaé
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sie na dni kilka na pustynie, gdzie chcemy odprawié
modly,

FARAON.
Przenigdy ! Modlié mozecie sig’tutaj !
MOJZESZ (d. s.)

I na co to ohydne klamstwo! (Zrywa sie, zywo do
Faraona). Faraonie, ty nie wiesz, jakie ci grozi niebez-
pieuenstwo, nie tvlko tobie, a nawet calemu K giptowil
Spojrzy] jak smieré rozposclera swe czarne sknzydla,
jaki chldd od nich wiejel Ten chléd przejmuje mnie do
szpiku kosci, krew Scina sie w zylach! Faraonie, ratuj
siebie, ratuj nas wszystkich! OswobodZz moich bracil

FARAON (gr oznie)

Jak smiesz mowi¢ tym tonem! (do strazy) Na tortu-
ry z nimi! (Straz chce ich wyprowadzac).

MOJZESZ.

Wstrzymajcie si¢, wstrzymajeie ! Stalo sig, niema ra-
tunku! Przeznaczenie rzuca mnie na droge usiana trupa-
mi, lecz cofugé sie nie wolno! Precz okropne mysli, nie
m18JSGB tu dla was, teraz wystgpuje straszna rzeczywistosé:
Reka uzbrojona w n('»s serce bié przestalo! O bezlitosna
i niemilosierna koso smlercl, uderz z calg swojg sily
i potega, wyjdzciez sﬂy plekla bo to uczta wasza, rzucaj-
cie si¢ na cieple parujace jeszcze mieso, rwijcie na sztu-
ki i pozerajcie! (do Faraona) Posluchaj Faraonie co moé-
wi Bog nasz, Bog Kkary i zemsty: ,Ja ukarze egipcyan
i zazagdam rachunku za niewole moich dzieei, ja pokaze im
cala sile mojego miecza, ja nie zostawie ani jednego ca-
tego miejsca na ich ciele ! (Zywo, blagalnie). Faraonie,
oswobodz zydow.
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FARAON.

Smieré ci odpowiedzia nikezemny oszuscie !
MOJZESZ.

(Patrzac prosto w oczy Faraona i wznoszac rece ku
niebu, rzuea przeklenstwa). Niech wieczna ciemnosé za-
panuje w calem painstwe egipskiem, niech noc wieczna
okryje czarnym calunem cala ziemie egipska, dziei niech
im bedzie wieczng noca! Niech ukaza sie im wszystkie
okropnosci nocy! Niech beda pozbawieni uroku swiatla,
niech zaniewidza, niech w sercach ich zapanuje wieczna
rozpaczl...

(Cisza)

FARAON (przerywajac).
Nic nie widze! Gdzie wy moje wierne slugi, czy

slyszycie mnie? Jam bezradny i slaby! Dajeie mi
swiatla! Swiatla mowie !

DWORZANIN.

Nieszezescie sparalizowalo nasze sily, oczy nam
puchna, ten czarownik cos nam rzucil w oczy, nie wiemy
gdzie jestes wladco nasz .i panie, szukamy cie naprozno!

MOJZESZ
Faraonie nie wojuj z Bogiem, uwolnij moich braci!
FARAON.

Jesli oczy moje stracity blask, to dusza jednak za-
chowala swdj majestat! My, Faraoni, jesteSmy wielcy
W nieszezescin i nie lekamy si¢ go! Pierwszy atak mo-

lf?-ln?j niemocy przeszedt! Duch i wola moja krzepnie !
Czys styszal slowo Faraona? Nic go nie zmieni.



MOJZESZ.

Wiadzco, przez ciebie nie przemawia majestat Fa-
raona, lecz duch zguby. On nie kontentuje si¢ malym,
a chce ukaza¢ w pelni swa sile! Przejrzyjeie, a zoba-
czycie straszny obraz jaki sie przedstawi waszym oczom.
Ziemia wasza przepelni sie krokodylami i plazami, ktore
zapelzng w  katy waszych mieszkan, bedziecie czué
ich zimne i jadowite zadlo, a w uszach grzmie¢ beda
straszne ich syki. (Zaklina). Wy zmije, gady i krokodyle,
wylazeie z swyeh nor i legowisk i rozpelznijcie sie po
ziemi egipskiej! Gotuje wam wielka uczte, rwijcie migso
na sztuki, ssijeie krew, ktora niech sie rozleje szeroka
struga po calym Egipcie! (Chwila ciszy).

DWORZANIN I (z przerazliwym krzykiem)
Zmija mnie ukgsila!
DWORZANIN II (ze strachem)

Patrzcie, pelza i ku mnie! Ratnnku! ratunku! juz
sie zbliza!

DWORZANIN III (szepczac, ze strachem)
Na szyi mam weza, obwija si¢ i dusi! Juz wypusz-
cza swe zadlo! Zegnaj mi zeno, Zegnajeie mi dzieci!

Wladco m6j, umieram! Jam wiernie ci sluzyl, pamietaj
o moich dzieciach! (Wpada goniec z miasta).

Scena 3.
Ciz i Goniec. — GONIEC.
Faraonie ratuj nas! Zmije napadly i masa narodu

pokasana. Pomoz, pomodz natychmiast, inaczej zgi-
niemy.
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FARAON.

(Chce mowié, lecz nagle przerywa, wodzac blednym
wzrokiem naokél — ze strachem.) Odpedzcie odemnie
te przebrzydla gadzing! Slyszycie, odpedzcie! Ozloce
was! Predzej! predzej! predzej! Ach, jak spoglada na
mnie swemi zielonemi slepiami... (do Mojzesza) Niewolni-
ku, przyjacielu mdj, ratuj! Wszystko czego zaZadasz
uczynie ! Wybaw mnie tylko od tego potwora! Ratuj,
ratui, na milogé gwiazd i sloical... Slabo mil...

MOJZESZ (modlac sig)

Wielki Boze! Kara twa zbyt jest straszna! Panie
Boze! KEgipcyanie przekonali sie dostatecznie o Twej
wszechmocy ! Grzechy ich wielkie, leez i kara zbyt wiel-
ka! Dreszez przejmuje, gdy sie patrzy na te wyleknione
i wybladte twarze! Boze milosierny, uwolnij Egipt od
wez0w, 1 przerwij to okropne swieto Smierci. (Weze zni-
kaja).

DWORZANIN L

Jakze jasno i lekko na duszy! Czuje sie byé zupel-
nie odrodzonym !

DWORZANIN 1L

Jednakze niebezpieczenstwo bylo wielkie! Bogom
niech beda dzieki ze przeszlo !

FARAON (1. s).

Gniew straszny mnie porywa. Niewolnik zdeptal mo-
a wielkos¢ w Egipcie! Doprowadzil do tego Zem sie
ilakl zmij! (do dworzan) Zgladzcie i go, gdyz si¢ nie
ispokoje, dopoki go martwym nie zobacze! Dajeie mi
ego glowe! Jej zadny jestem! Musze zdeptad tego po-
wora, (Dworzanie chea sie rzuci¢ na MojZesza).
Mojzesz §



MOJZESZ.

Oto wdzigcznosé!... Tehorze! Nicosé to imie wasze!
Precz litosci! Precz milosierdzie! Oni zaprawde podli!
(do starszych nad niewolnikami) Powiedzcie wszystkim
niewolnikom, aby zebrali caly swoj dobytek! Wszysey
natychmiast wyjdziecie z Egiptu! (do Faraona) Serce two-
je skamienialo, zelazo go nie przeszyje, jednak skoro ono
zmigknie, krew wasza poplynie potokami, wyscie nie war-
ci litosci!

FARAON (do dworzan).

Czegoz stoicie? Nie uspokoje sie dopdki on dysze !
MOJZESZ (groznie rzucajac zaklgcia).

Smierci bezlifosna, zejdz tu na ziemie i pokaz swe
straszne szpony ! Rozewrzej szeroko swe straszne objecia, po-
kaz im swe straszne zeby i okryj ich twoimi strasznemi
pocalunkami! O! widze cie juz! widze! Zblizasz sie,
cigzko stapajac... Zbliza sie!.. Odstapeie 1 dajcie jej
swobodng droge. (Wszyscy w oslupieniu).

DWORZANIN.

Uciekajmy, $mieré¢ nadchodzi! To straszne oczeki-
wanie czyni tchérza z najodwazuiejszego! Wladco nasz,
uwolnij ich, gdyZ inaczej wszyscy zginiemy! (W tej chwili
wbiega Kkilku ludzi ze skazonemi twarzami).

Scena 4.
Ciz i przybyli.
Jeden z przybylych.
Wladco wszechpotezny! Smierc! s$mieré! Okropna

epidemia dziesiatkuje Egipt! Niema ratunku! Wszedzie
stycha¢ krzyki rozpaczy!
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DWORZANIN L
(Padajac w kurczach na ziemig). Umieram! Umieram!
Swita (do Faraona)
Uwolnij ich ! blagamy, uwolnij! Poginiemy jak muchy.
. FARAON.

Stabo mi! (Pada w konwulsyach —szybko do Moj-
zesza). Uchodzcie! Idzcie copredzej! Zostawcie nas tylko
w spokoju! Ach! Ach! (jeczy) Zbierzcie natychmiast ra-
de panstwa! Niewolniku, predzej, predzej! Przebacz mi!
Sily mnie opuszezajal... (do dworzan) Zbierzcie wszyst-
kich niewolnikéw 12.. . Niech uchodza! Nie zostawiajcie
nikogo!

DWORZANIE.
(Szybko do Mojzesza popychajac go). Idz! idz!

(Zbieraja si¢ wszyscy niewolnicy z tlomoczkami na ple-
cach i z laskami w rekach).

Scena 5.

Ciz — Niewolnicy.
AMROM.

(Do Mojzesza). Chodzmy Mojzeszu, chodzmy! O! jak
wielkim, jak poteznym jest B6g naszna ziemi! On uwol-
nil nas z niewoli! Chwala ci i slawa méj synu! Tys
naprawde wielki !

NIEWOLNICY.

Chwala naszemu Panu Bogu, i wielkim jest niewol-
nik Bozy — Mojzesz !
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wyprowadzal. Tam bylo nam lepiej, i chociaz ciezkosmy
pracowali, mieliSmy jadla poddostatkiem, a teraz nawet
wody nie mamy. Spojrzcie na tych nieszezesliwych wija-
cych si¢ z bélu! I dlaczego on mianowicie ma byc na-
szym wodzem? :

JAKOB.

Korachu, tys najbogatszy wsréd nas! Masz 200 osléw
objuczonych zlotem, badz ty naszym wodzem.

KORACH.

A co powie lud?

JAKOB.

Daj nam tylko sporo zlota, ktdére rozda.ny pomiedzy
lud, a przekonasz sie, ze bedziesz naszym wodzem, My
we trzech weZmiemy sie za to.

KORACH.
Pst! Mojzesz sie zbliza !
Scena 2,
Ciz i Mojzesz, za nim Jud.
MOJZESZ.

(Z laskg dluga w reku, zbliza sie do grupy zydow,
rozlozonych na ziemi). Nie rozpaczajcie bracia, ja wam
wynajde wode !

Jeden z tlumu.
Qd frzech dni juz nam to obiecujesz !

KORACH.

(Wystepujge Smialo z tlumu). Po cos nas wyprowa-




dzil z Egiptu? Czy dlatego bysmy tu skonali z pragnie-
nia, Tam siedzieliSmy przy pelnych misach miesa, a tu
co? Ladna mi wolnos¢ gdy trzeba zdychaé z glodu.

MOJZESZ.

Zamilez Korachu. Ani stéwka wiecej! Wiem ja
czego sie dobijasz!

Jeden z ludu.
Korach ma stusznosé! Bo i po cézes nas wywidd!
z Egiptu? :
MOJZESZ.

O wy, nikezemne podle niewolnicze plemie! Trudno
was poprawi¢. Wiec to podzieka za moje dla was po-
swiecenie !

Glos z tlumu.

Kto cie o to prosil?
MOJZESZ.

Kto mnie prosil? Nikezemni! Podli! Nic w was
niema ludzkiego !
Glos z llumu.

Daj nam lepiej wody! Popatrz jak ludzie padajg
4 pragnienia !
MOJZIESZ.

(W zadumie wpatruje sie w jedng ze skal, modli sig).
Wielki, mitosierny Boze, uczyi cud i nie daj zgina¢ tym
nieszczesliwym ! (Podchodzi do skaly, uderza laska). Ukaz
si¢ ozywcezy nektarze! Niech zwilza sig zaschle wargi,
niech sie oswieza zmeczone niebiosa! Niech sie ozywig
te bezplodne piaski dobroczynng rosa! (Zlobi w jednem
miejscu skale. Uroczyscie). Tu wiec kopeie! (Wszysey
rzucajg sie do kopania rekami, nagle slycha¢ wesole
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okrzyki). Woda! woda! (\Vszysey dusza sie chcac sie do-
sta¢ do zrddia). :
MOJZESZ.

(Groznie, donioslym glosem, uderzajac po ziemi laska)
Co to jest? Pilnowac sig kolei i pi¢ tyle, ile wam wskaze!
W razie oporu smierciag was ukarze! (Wszyscv cofajg si¢
bojazliwie. Mojzesz lasky wskazuje kazdemu kolej, przy-
czem stychaé urywane rozka?y Mojzesza: ,dosé.. cofnac
siel Nastepujacy!“ Gdy wszyscy sie napili, Mojzesz siada
starostowie go otaczaja, zaczyna uczy¢ lud). Nie zajmuj
sig lichwa, gdyz Pan Bog nienawidzi lichwiarzy! Gdy
bedziesz zal, nie zbieraj z calego pola, a zostaw cos dla
blednych toz samo uezyn przy winobranin! Gdy podezas
7niwa zapomnisz snopka w polu nie wracaj poi, niech zo-
stanie dla wedrowca, wdowy lub sieroty, tak samo poste-
puj przy sprzecie oliwek. Co rok oddaj jelny dzie-
sigty czesé twoich plondw Lewicie, przybyszowi, wdowie
lub sierocie, niech si¢ najedza i nasyca! Co szes¢ lat za-
siewaj swoje pola, siédmy zas rok daj wypoczynek ziemi,
niech 2zywia sie¢ biedacy i zwierzeta polne! Nie krzywdp’s
nigdy cudzoziemca i przybysza, pomnac na to, zes sam byl
niewolnikiem i przybyszem w ziemi Iigipskiej! Nie krzywdz
nigdy najemnika, ktory pracuje u ciebie za dzienng Pplace
i wypla¢ mu naleznosé przed zachodem slonca, by nie po-
trzebowal plaka¢ na ciebie i zanosié skargi do Bogal
Siédmego dnia w tygodniu, t. j. W sobote nie pracuj i da
odpoczynek rodzinie, stuzbie i bydlu! Niech serce twe nie bz;
dzie obojetnem na medolq bliZzniego, a dlon niech bedzie szero-
ko rozwarta! Nie drecz zwierzat, nie zamykaj pyska wolu gdy
ml6ei, nie gotuj kozla w mleku jego matki. Nie zabijaj
jednoczesnie krowy ani owey z jej mlodem!

JOSZUA.
Nauczycielu nasz, czas juz na ¢wiczenia wojenne.
MOJZESZ.

Dobrze! Dos$é na dzisiaj nauki. Wezcie sie do ¢wiczer!
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sie na gore Synai, naréd bardzo sig¢ tem niepokoi, Ze go
dotychczas nie widac. I rzeczywiscie, niepojetem jest co
sie z nim sta¢ moglo!

ISAJA.

My we trzech rozpusciliSmy wedle twojego rozkazu
sluch w narodzie, ze Mojzesz zginal, ze zostal poszarpa-
ny przez dzikie zwierzeta, Ze nie mozemy zosta¢ bez wo-
dza i ze najlepszym wodzem bedziesz ty.

ABRAM.

Ja zas wszedzie opowiadalem, Ze Mojzesz w ostatnich
czasach byl poprostu nieznosny, przestal kochaé lud, wy-
dawal straszne wyroki i Ze co prawda niema w tem nic
dziwnego, bo¢ on nie zyd, a egipcyanin nie pojmujacy nas

#upelnie!
KORACH.

Dobrze! Widze zescie czasu nie marnowali! Wyna-
grodze was za to! A zlota duzoscie rozdali pomigdzy lud?

JAKOB.

Wszystko cosmy otrzymali od ciebie. Lud Zadny
byl zlota i gdybys byl widzial z jakg cheiwoseia rzucili
sie do zlotych monet, poprostu wyrywali sobie z rak.

KORACH (zamyslony)

Dobrze! To usprawisdliwia moje oczekiwania! Zlo-
to! Jakaz to dzwignia. Co za uczucie wywoluje twoj
dzwiek! (Zwracajac sig do Jakoba, Isai i Abrama). Slu-
chajcie! Dla ludu wystawie cielca ze szczerego zlota,
niech on bedzie naszem bozyszczem. Zloto jest tak olsnie-
wajace, ze zasluguje na to bysmy mu sie¢ klanialil Coz to
jest Mojzesz? czego on uczy lud? Biedy? Jakaz korzyscé
dla nas z tego? Biedny rowna sie trupowi! O nie! Moj-
zesz myli sie! Bogactwo to nasza sila, to nasza wszech-
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moc! Jakobie, zwolaj natychiniast lud. Postanowilem dzia-
la¢ niezwlocznie i cofa¢ mi sie niewolno.

(Odchodza wszyscy précz Koracha — wehodzi Aron).
Scena 2.
Korach — Aron.
KORACH.

Niech bedzie blogoslawionem twoje zjawienie sie
slugo Bozy! Poblogoslaw i mmnie!

ARON.

O nie, Korachu, tego uczyni¢ nie moge! Dla ciebie
niema blogoslawienstwa! Wiem o wszystkiem. Inrygujesz
nar6d, siejesz miedzy niemi niezgody i wasnie! Sprzymie-
rzency twoi przy pomocy ziota twego staraja sie by cie
obraé¢ swoim wodzem.

KORACH.

Slugo Bozy! Pierwsze to od ciebie slysze! O niczem
nie wiem! A nie moja przeciez wina, ze drudzy staraja
sie karygodnie podszy¢ pod moje imie.

ARON.

Korachu, Korachu! Nie klam przed Bogiem, gdyz
wiem co sie swieci! Przyszedlem aby ci¢ uprzedzi¢! Moj-
zesz lada chwila powroci, a wowezas...

KORACIL

Jesli tak, to nie bede obwijal w bawelne! Grozisz mi
Mojzeszem! A ktoz jest Mojzesz? Dlaczego zagarnal
w swe rece calkowita wladze? O tak, rozumiem! Przy
twojej pomocy! Sadzicie ze wy jestescie wyzsi od nas!
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Kto wy? Nedzarze, holota!... Macie troche tej nauki, wiec
myslicie, ze jestescie wyzsi od nas? Plwam na to! Ja pierw-
szy miedzy wami, bo jestem najbogatszy! Mam tyle zlota,
ze wszystkich was Lkupie! Nareszeiel... U nas zydow
wszysey rowni! Slyszycie!l Wszysey réwni! Wszysey by-
lismy w uniewoli egipskiej, jesteSmy i teraz takimiz nie-
wolnikami!
ARON (z pogarda).

Zioto! Zloto! BadZ przekletem! Korachu, nie wie-
dzialem zes taki niebezpieczny zloczynca! Zaslugujesz na
smier¢, swietokradzco!

KORACIL

Teraz nie lekam sie was, przeciwnie, wy driyjcie
przedemng! (Za kulisami stycha¢ krzyki narodu: ,,Chce-
my nowegn wodza! Wybierzemy innego, Korach bedzie
naszym wodzem !“) Czy styszysz? Lekaj sie teraz. Te-
raz nastalo nasze swieto! Nic¢ juz nie zrobicie! Mingly
dawne czasy! Nawet twoi synowie Aronie, po naszej
stronie !

ARON,

Co slysze! Moi synowie? Ifaiiba mojej starej siwe)
glowie! Péjde do narodu i postaram si¢ wplynaé nai.

KORACH.
Mozesz iS¢ ! Teraz juz zapozno !
Scena 3.
Ciz, Jakdb, Isaja, Abram, Lud.
JAKOB (do ludu).
Oto stoi tu nasz Korach! Patrzcie jaka jasnos¢ bi-
je z jego lic! Kt6z moze si¢ z nim réwnac? Slawa jego

stynie w calym Izraelu! Oto nasz wodz! Krzyczcie, niech
zyje! Niech zyje!
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LUD.

Niech zyje nasz wodz Korach! Niech #yje! Niech
zyje!
ISAJA.

Dwiescie oslow objuczonych worami zlota ciagnie za
nim!  Zlotym deszezem zaleje nas wszystkich !

ABRAM.

A ¢6z Mojzesz? Co zrobil dla nas? Ciagle drzyji nie
badZ pewien zyeia. Slowa c¢i wyrzec nie wolno, gdyz
saraz uslyszysz: ,ukamienowac go*, ,zala¢ go olowiem
roztopionym*“... A coz to? Chee tu wprowadzié egipskie
porzadki?? Dobrze Ze nie wroécil, skrecil kark na gérze
Synai, albo pozarly go dzikie bestyel.. Wolajcie, niech
zyje wodz Korach !

Wszyscy.
Niech zyje wodz Korach!
ARON (wystepujac naprzod).

Bracia, opamietajcie sie, co czynicie! Przeciez Mojzesz
lada chwila powréei! Kto was lepiej kocha nad Mojze-
sza ? Calkiem si¢ dla was poswiecil, a wy mu chcecie
placic za to czarna niewdzigeznoscig! A gdziez te szla-
chetne mysli, kiéremi was natchnal?.. Izraeln! nie
sluchaj, nie stuchaj tych szarlatandw, oszustow !

JAKOB

Nie sluchajcie go, to brat MojZesza, czyZ moze ina-
czej mowic? Zwazciez, Ze jego rodzeni synowie Dafni
i Pinkus po naszej stronie! Jakiegoz wam jeszcze do-
wodu potrzeba? Niech zyje wodz Korach! Niech gina
wszyscy klamey izraelscy !
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Glosy.

To prawda! Jakéb moéwi prawde. Niech zyje no-
wy wédz Korach! Ukamienowaé Arona!

BENJAMIN.

Zamilcz slugo Bozy! Zycie twoje w niebezpieczeii-
stwie! Widzisz jak ci niegodziwey- zbuntowali lud !

KORACH.

Nie zabijajcie bracia Arona! On nam potrzebny do
odprawiania modléw do naszego nowego boga, do zlotego
cielca! (Na znak Koracha wnosza zlotego cielca ktdrego
stawiaja na sSrodku — Korach kleka). Wszyscy padnij-
cie na kolana przed naszym bozkiem! Oto bdég kiéry nas
wywiodl z Egiptu!

JAKOB.
Wszysey na kolana! (Wszysey klekaja précz Arona).
Glosy.
Aron niech kleka!
KORACH (przerywajac)

Nie potrzeba! Aron jest arcykaplanem, nie powi-
nien wieec klekac! On nam zaraz odprawi nabozenstwo!

ARON (do Koracha — wsciekly).
Lotrze! Oszuscie! Zginiesz!
KORACH.

Narodzie ukochany! Teraz zaczna sie uroczystosei!
Urzadzeie korowody, bijeie w tamtamy, bawcie sie i ciesz-
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cie sie! (Do slug). Rozda¢ narodowi zlote monety! (Slu-
Z3Cy rozrzucajy — zaczynaja sie cisnac).

JAKOB.

Niech zyje wodz Korach! Niech zyje! Oto wddz,
Jjakiego nam bylo potrzeba! Gdzie mu do Mojzesza!

Thum.
Korach to prawdziwy wddz! Niech zyje!
ARON.

(Zalamujac rece, zrozpaczony, chwyta sie oburacz za
glowe — do Benjamina). Co to bedzie? Boze mdj! Gi-
nie twdj narod !

BENJAMIN (do Arona).

Nie rozpaczaj, Mojzesz napewno wkrétee powrdci,
a lud fymezasem wyjdzie z tego zaslepienia!

(Urzadzaja korowody, ukazujy si¢ kobiety z tamtamami

w rekach, rozpoczynajy sie Spiewy i tance naokél zlotego

cieleca. Zdala ukazuje sie Mojzesz z tablicami 10-ga przy-
kazan w rekach).

Scena 4.
Ciz — Mojzesz.
MOJZESZ (do siebie).

Oto tablice Boskie! Moge teraz spokojnie umrzec!
Cel osiagnigty! Wielkie prawdy wyryte na nich bedy na
wieki ognistemi literami oswiecaé i ogrzewaé ludzkosc,
dopoki ona egzystowaé bedzie! Rownosé, braterstwo, milo-
sierdzie, jakiez towie'kie slowa! Nie zal mi strasznych tru-
déw ! 40 dni i tylez nocy poscilem na gérze Synai, a Bog
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natchnagl mnie i dozwolil dokorczyé wielkiej sprawy!
(Spostrzeglszy tlumy). Coz to takiego? Céz to za uro-
czystosc? (Nikt nie zauwazyl Mojzesza. Zwracajac sie do
Jednego z tlumu.) Co tu sie dzieje?
Jeden z tlumu.
(Przelgkniony). Mojzesz !
Waszysey.
Mojzesz ! (Niektorzy uciekaja).
MOJZESZ (d. s.).

~ Tegoz oczekiwalem? Witacie mnie przestrachem za-
miast radoscia?! (Do ludu). Staé na miejscu!

ARON

Sam Bog przyslal cig, drogi bracie! Widzisz co
lud twoj uczynil! Zapommieli o Bogu i wybudowali so-
bie zlotego cielca.

MOJZESZ (wsciekly)
Kto to uczynil? Nikt nie smie ruszy¢ si¢ ztad!
ARON

Sprawka to Koracha, tego niegodziwca! Wplynal
na lud zlotem! -
MOJZESZ

(Podbiega do Koracha, chwyta go za gardlo). Wiec
to ty? O, tegom sig domyslal! Wiec zloto to twd) no-
wy Bog?! Zlotem wigec psujesz ten biedny lud! (do na-
rodu): Stuchaj, narodzie, ja widze przyszlosé, przepa-
dniesz, zginiesz! Zloto tumani glowe, suszy mozg, bru-
dzi rece, upadla dusze i zabija serce! I smiecie zamie-
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zujae na Koracha). Joszuo! Wobec calego narodu uka-
mienowaé¢ go! Majatek jego spalié, a popiél rozwiaé
w powietrzu! Slad po nich niech zginie i niech przepa-
dna na wieki wiekow!

KORACH
Miej litosé, wielki wodzu !
MOJZESZ.

A, teraz jestem wielkim wodzem, a czemzZe bylem
przed chwilag?! (zwraca sie do Joszui) Wszystkich jego
domownikéw wybi¢ co do nogi! Namiot jego zréwnac
z ziemia! Wyprowadzi¢ ich!

TLUM.
Okropnosé! Okropnosé!
MOJZESZ (groznie).

A to co?! Znoéw szemrania? Tu glowe moZna stra-
cié!.. (Chwytajac sie za glowe) Tego Zem doczekal, Ze
zmuszony jestem zgladzi¢- m6j wlasny naréd, naréd kto-
rym kochal nad zycie wlasne, ubdstwial! Stalo si¢ !
Czterdziestoletnia praca poszla w niwecz! Zdeptana! Po
com ja tu wracal? DPocézem dozyl dotychezas, na co mi
to dlugie zycie! Czem ugasi¢ ogien plongcy w mem ser-
cu? DBoZze moj! Dlaczegom nie dokonal Zywota w pu-
styni, wsréd ciaglych niebezpieczeristw? Dlaczego mnie
nie pochlonelo morze, gdy nas przesladowal Faraon?
Dlaczegom nie zdechl jak pies, gdym sie morzyl glodem
na goérze Synai? Gora Synai!.. O, glupcze nierozwazny?l
Marzyles! O czem? O tem, azeby dzikie zwierzeta w la-
godne owieczki przemieni¢! I to mdj naréd ukochany!?
I dla nich opustoszylem ziemie egipska i dla nich skala-
fem sumienie swe krwia tylu ludzi! O badzcie przekleci
na wieki! Zniknijcie z oblicza ziemi! Gincie! Przepa-
dajeie! Jakzemi slabo! Techu nie staje w piersiach!
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{Chwieje sie, zblizaja sie szybko niektorzy z tlumu, chcac
go podtrzymac). Precz! Nie dotykajcie mnie! Wasze
rece plugawe, dusza czarna, a cialo zatrute!..

BENJAMIN.

Panie! wladco nasz! nie rozpaczaj! Nardd zgrzeszyl,
ale byl weiagniety w to przez zlych ludzi, wyrodkow!
Wodzu drogi, nie wypocquaq jeszeze po trudach! To sil-
ne wzruszenie w grob cie wtraci!

ARON.
Bracie Mojzeszu, uspokéj sie na Bogal
MOJZESZ.

(Usiadlszy na ziemi tka cicho, wsparlszy glowe na
rekach). Skonczylo sie! Precz slodkie marzenia, sny wy
moje zlote! Precz mysli i dazenial Rozwialyscie slg jak
puch, unoszony powiewem wiatru! Dlaczego i za co zycie
mi daje tvle cierpieni?! Boze mdj, Boze! Z.ycle swe po-
swieci¢ temu ludowi, wiecznie mysleb o nim, zla¢ sie z nim
w jedng dusze i clalo, posmgclu dlan lata, ~zdrowie, mlo-
dosé, szcz@sme i przed SI’II]BI‘GIQ przekonaé¢ Sie, ze wszyst-
ko to nicosé, nicos¢ i nicosé, Ze na darmo cala robota,
ze jest przepas'é ktorej nie przeskoczysz na nogach, kto-
rej nie przelecisz na skrzydlach, ktorej nie przeplyniesz
na okreciel...

BENJAMIN.

Uspokoj sie wodzu! Miej litosé nad nami!
MOJZESZ.

Wszystko przepadlo bezpowrotnie! Wszystko we
mnie zamarlo, zdrnzgotane szezescie. wysech! mozg, proz-
nia i Smier¢ naokol! Ajrcle niknie, gasnie! Brak mysli,
brak dazein! Mysli, moje mysli! Jak ja was kochalem!
Narzeczony tak nie lubi swej oblubienicy! Jak blogo mi
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pewne w tem swoj cel. Pozatem prosze cie, mdj Gerszu-
ni, a nawet radze, nie draznij ojca. On tak slaby i przy-
gnebiony, 7e formalnie lekam sie o jego zycie! Daj Boze
abym sie mylil!

GERSZUNI.

O tak, wypadek z zlotym cielcem tak na niego po-
dzialal! Byl tak zrozpaczony, Ze zaledwie go uspokoié
zdolano. Ale dlaczego tak bierze wszystko do serca? Czyz
nie zna naszego ludu izraelskiego, ktéry mu juz niejedno-
krotnie podobne rzeczy robil!? Niech mnie naznaczy wo-
dzem, a ja natychmiast rozprawig sie z nimi!

BENJAMIN,

To ci sie tylko zdaje! Jezeli ojciec przy swej ze-
laznej energii nie mégl sobie poradzié, céz ty dopiero?
Stuchaj mnie Gerszuni, i przestan mysle¢ o dowddztwie,
nie zaczepia) ojca ktory jest tak przybity, Ze nieposiu-
szenstwo syna wobec niego, moZe go o smier¢ przypra-
wi¢! A wiesz dobrze ile on przeniésl na swoj wiek po-
deszly!

GERSZUNIL
Benjaminie, jakze ja moge wyzu¢ sie dobrowolnie
z praw moich, ktore mi z krwi przynaleza? Przeciez to
prawo odwieczne, Ze syn dziedziczy po ojeu, a nie ohey!

BENJAMIN.

O Gerszuni, jak malo podobny jestes do ojca! Dlate-
go, by wodzem zostac, chcesz go zabic!

GERSZUNI.

Latwo c¢i to mowié! Ciekaw jestem jak tybys postg-
pil na mojem miejscu?
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dyny! Powiedzcie, bracia, czym zagrabil kiedykolwiek
u was wolu lub osla? Czym pozadal waszych bogactwe
Czym zadal kiedy za swoje trudy datkow? Czym skrzy-
wdzil kiedy wdowe lub sierote? Kto ma jakie pretensy?
do mnie lub zal, niech wystap i otwarcie powie!

Glosy ludu.

Nie! nie! Nauczycielu! Twoje rece nie splamione
datkami! Tys$ czysty i sprawiedliwy! Nikogos nie skrzy-
wauzil! g

MOJZESZ (w zamysleniu).

Mylisz sie, narodzie m6j! Jam cie skrzywdzil my-
§la! Nie ufalem tobie, ja malodusznie rozpaczalem, za-
slepiony nie zauwazylem tych sil poteznych, ktére w tobie
drzemia, narodzie mdj! Jam cie odrzucal, Izraelu! Jam
nie godzien byé¢ dluzej twoim wodzem! Jam nie godzien
prowadzi¢c was do ziemi obiecanej!.. (Zwracajac sie do
Joszui), Joszuo! Zbliz sie! Oto Izraelu wasz woddz no-
wy! On was tam powiedzie! On wasz! To krew z krwi
waszejl To wojownik pelen sil Zywotnych i odwagi, a nie
starzec znekany jak ja! Izraelu, badZ mu posluszny!

Glosy z tlumu.
Nauczycielt, nie opuszezaj nas i prowadz do ziemi
obiecanej! .
MOJZESZ.

O nie, bracia! Nie zadajcie tego! Przeznaczenie
kaze mi gotowad sie do innej drogill..

BENJAMIN.
Porzué¢ te czarne mysli, nauczycielu! Bedziesz jesz-
cze dlugo Zyé z nami! B
MOJZESZ.

Na co prozne nadzieje, moj Benjaminie!? Izraelu, na-
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